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NEKIRČIUOTUOSE KAMIENO SKIEMENYSE PAŠUŠVIO ŠNEKTOJE 

Rūta KAZLAUSKAITĖ 

Šis straipsnis skirtas Pašušvio šnektos, esančios vakarų aukštaičių šiauliškių tar­
mės vidurinėje dalyje, vidutinio ir kintamojo pakilimo balsių lir], [o'] ir [ie], Iuo] ati­
tikmenims neutralizacijos pozicijoje išaiškinti, jų kokybei aptarti ir vietai fonologinė­
je sistemoje nustatyti. 

Kaip žinome, vakarų aukštaičių šiauliškių tarmės pietinėje ir vidurinėje dalyje, taip 
pat rytų aukštaičių panevėžiškių ir širvintiškių tarmėse nekirčiuotų kamieno skiemenų 
senoviniai ilgieji ir iš nosinių dvigarsių kilę balsiai patiria kiekybinę redukciją (žr. Zin­
kevičius, 1966, 109-110, žml.: 29, 36, 46, 59, 61; LKA 2,46-47,55,60,79,81, žml.: 29, 
30,36,41,45,64,66). Čia vartojami tik trumpieji balsiai. Kintamojo pakilimo [ie], Iuo] 
ne tik sutrumpėja, bet ir suvienbalsėja. Didžiojoje ploto dalyje: šiaurrytinėse panevėžiš­
kių šnektose, širvintiškių tarmėje, balsiai [ie], [uo] ir vidutinio pakilimo [ę.' (ę")], [o' 
(9')] šioje pozicijoje realizuojami vienu garsu - tariamas atitinkamai priešakinis [ilę] 
arba [e (<F)] ir užpakalinis [u (U)/9] arba [a] (žr. Jašinskaitė, 1957, 193; Šukys, 1959, 
154,157; 1962, 178-179; Morkūnas, 1960, 14-15, 17; Kačjuškene, 1984, 93, 96-97; 
Girdenis, Židonytė, 1994, 125-126, 129). Bet kai kur pietinių panevėžiškių plote, pvz., 
Miežiškių, Jotainių apylinkėse, taip pat pereinamosiose su šiauliškiais šnektose, pvz., 
apie Surviliškj, tik užpakaliniams kirčiuotiems [o·] ir Iuo] dėsningai atstovauja toks pat 
[uI, o [ę'] ir [ie] redukuojami i skirtingos kokybės balsius, būtent ['I ir [e (<F)] (Šukys, 
1959,154-157; Urbanavičiūtė, 1963,209-210; Baltušienė, 1981, 14, 16-17, 22-23). 

Iš centrinių vakarų aukštaičių šnektų, nekirčiuotuose kamieno skiemenyse pa­
naikinusių su kiekybe susijusias opozicijas, išsamiau, dar tarpukariu, aprašyta tik vie­
tų ties Šiauliais kalba. J. Gerulio žodžiais, Pailių kaimo gyventojai negali nius [ie], [uo], 
esančius prieš senąji kirti ir po jo, verčią i [el, [:>], pvz.: vienos> vf:no's, biedniį > 
bed,nu., nuolaidi> n:>fald,l, o [o'] pakeičią [9], pvz.: broliukai> br9luK.,piisakoji­
mai > pa'sak9Jimai (Geruli is, 1930,24)'. Pasak A. Salio (žr. 1994,86), apie Šiaulius 

I Apie priešakinio [~'l nekirčiuotą atitikmenj autorius neužsimena turbūt dėl to, kad rūpima­
sis garsas nepasitaikė turėtuose tekstuose. 

Šiame straipsnyje cituojamų pavyzdžių fonetinė transkripcija išlaikoma originali. 

71 



ir kiek piečiau prieškirtiniai [i"), [u·] yra sutrumpėję, o dvibalsiai [ie], [uo] suvienbal­
sėję: grĮu!;i1is, ųiv;i·iiims, vgnih, p:](l5J1is, - iš teiginio reikia suprasti, kad netekę 
kirčio ilgieji vidutinio pakilimo balsiai kokybiškai nepakinta: tariami [ę], [9]. Taigi 
abu dialektologai manė, kad vidutinio ir kintamojo pakilimo kirčiuotų balsių atitik­
menys, vartojami nekirčiuotuose kamieno skiemenyse, yra skirtingi. 

Tačiau Z. Zinkevičius veikalo "Lietuvių dialektologija" žemėlapiai rodo, kad mi­
nėtoje teritorijoje ir dar šiek tiek žemiau, kaip tik Pašušvio šnektos plote, priešaki­
nius, gavusius kirti, atliepia vienas redukuotas [ęle (iF)], užpakalinius - [u] (žr. Zinke­
vičius, 1966, žml.: 29, 36, 59, 61). "Lietuvių kalbos atlase" pateikiami dar kitokie faktai, 
liudijantys, kad visur Pašušvio šnektoje kintamojo pakilimo balsiams atstovauja [e (iF)], 
[9], o pastoviuosius atitinka ir [e (iF)], [u] (centrinėje ir pietinėje dalyje: 261 ir 263 
punktai), ir [ę], [9] (Legečių apylinkėse - 262 punktas; žr. LKA 2, žml.: 29, 36, 64, 66). 
Bet "Atlaso" duomenų nepatvirtina Pašušvio šnektos tekstų, išspausdintų "Lietuvių 
kalbos tarmių" chrestomatijoje (LKT, 1970, 158-160,218, Nr. 261-263), apibendrinti 
transkripcijos ženklai. Transksibuojama, pvz., taip:n9lačel "nuolačiai" ,spaiig91'u "span­
guolių" ir t9kie "tokie", 910·/is "voliotis"; vęlaūs "vėlaus" ir kęlėvlens "kiekvienas". Re­
miantis LKA, turėtų būti tukie, ulo·tis - žodžiai ištarti Daužnagių ir Pašušvio, vakari­
nio ir rytinio kaimų, gyventojų. Taip pat lauktume užrašytos formos kelėvlens. 

Tokia faktų ivairovė skatina išsamiau patyrinėti aptarto ploto nekirčiuotuose skie­
menyse vartojamų kintamojo ir vidutinio pakilimo balsių kokybę. 

Perklausius tekstus, kuriuos jrašė Šiaulių universiteto studentai, dalyvavę 1997 ir 
1999 m. dialektologinėse ekspedicijose Pašušvyje, galima teigti, kad [ie] ir br], [!Ia] ir 
[o·] atitikmenis nekirčiuotuose skiemenyse iš skirtingų šnektos vietų kilę atstovai išta­
ria tokius pačius. Pavyzdžiai, užrašyti ivairiuose kaimuose, yra tokie (šalia kaimo pa­
vadinimo pateikiamas LKA punkto Nr.): diFžu.te\ skallasĮ Skf·tis\Į spętl.ne\ 
vadl-dava da Į kitil 'sk~·.l!J\ /I "dėžutė, vadinasi, skėtis; spietine vadindavo dar, kiti -
skėčiu" (Pašušvys, 263); p«s_ tevė.lul kaijugam Į'tvw,kO bU.wa ki'(o·nj,škOi /I "pas 
tėvelius kai augom, tvarka buvo kitoniška" (Legečiai, 262); "iu. fn e ne vre.dell bo·bas 
ta.re /I "Šiurnienė vedė [dainą], bobos tarė" (Gulbinai, 263); pir,mal 2 'kti.i,mą·1 ręžę{, 
tukle f aje p«r_ '[du,k!Jsi /I "pirma kaime rėžiai tokie ėjo per laukus" (Pliuškiai, 262); 
šrik!Js. tUikr«l\ Į mana\ ViFn «Is mre.t«is ilpjo-we /I "šeškas tai tiksai [pjauna vištas]: 
mano vienais metais išpjovė" (Čerkosai, 262); miFgo ·je a_ligjlvHiFktas\ Į U,y# 
tiFLpj /I "miegojo ar ligi dvyliktos; ir kur telpa!" (Viktorinė, 263); ležu. wis\ «I­
še. f P e j e biFva.lgaiill/ "liežuvis atšerpėjo bevalgant" (Daužnagiai, 261); in_mattii 
susl.retel męfgl-te I pu·pt''\1/ "ji, matai, susirietė mergytė - pūpt!" (Godai, 262); 

'Snektoje funkcionuoja du pagrindinio kirčio tipai: stiprusis (senovinis negalinis) ir silpnasis 
(galinis arba atitrauktinis). Silpnojo kirčio skiemenyse, kaip jrodyta, kontrastuoja neoakūtas ir ne­
ocirkumfleksas (žr. Kazlauskaitė, 2002a, 147-158), todėl transkribuojant vartojami šių priegaidžių 
opoziciją perteikiantys ženklai: atitinkamai':' (balsiniuose skiemenyse ir .:.) ir .!. 

72 



mu·su I v ę ž ę i I pre.čęi pOlSIl%d·lj I ,nii!da 'ži-tjl da. /I "mūsų šviežiai krosnys pastatytos, 
nedažytos dar" (Mikailiškiai, 263); bli.wa L 11% i d u I ti. w esI jšvažre.ve.1 L Š a ū. k y . 
I a I /I "buvo į laidotuves išvažiavę, į Šaukotą" (Paberžiai, 262);jjsl%lgU.lIprlešl%is I k6ja!Sf 
kyj re.l a s /I "jisai guli priešais - kojos kojelės!" (Daužnagiai, 261); kalje lį·rl lerz 
gy m rerlers' I ra./ISI /I "kas čia tėra tos Gomertos - griovys" (Giedraičiai, 263);uj.i.i,\ I 
La· žy I a, va_Ia· I 'ltiti,klE' Itjje kęlu(s) 'si}qjsl 'i-,ra freij.kre /I "ojai, į ažuolą va tą, 
lauke, tai čia kelis sykius yra trenkę" (Čerkosai, 262); Py d re.li, ! blydre.li, I vjska·1 
sudį1e /I "puodelį, dubenėlį - viską sudėjo" (Viktorinė, 263);puik.i.use dlllli-tel ilklEb· 
dawatt I skd.nel /I "puikiausią duonytę iškepdavau, skanią" (Paberžiai, 262). 

Kaip matyti, priešakiniams balsiams atliepia žemutinis trumpas is [el tipo balsis, 
o užpakaliniams - aukštutinis trumpasis [u). Atviresnių ar uždaresnių variantų pasi­
rodymą lemia pozicija: prieš tolesnio skiemens žemutinį [el tipo balsį ir kietąjį prie­
balsį vartojamas priešakinis le/rel, o prieš minkštąjį priebalsį, po kurio eina nežemuti­
nis balsis, - [ę)'. Užpakaliniams atstovaujantis [u) tampa šiek tiek atviresnis ir žymėtinas 
[y) prieš gretimo skiemens [re (e)], [a)'. 

Tokia vartosena dėsninga, tik kai kuriuose žodžiuose pozicijoje [-C;) 6 tariamas 
[el, nors lauktume siauresnio varianto, pvz.: letl.nęi -lietiniai "tokie guminiai batai", 
lef(v)l.nks -liet(v)ingas,gretiene - grietienė "grietinė", red.ms - rietimas "suvyniotas 
audeklas", pjrma.denis, ... srekma.denis - pirmadienis, ... sekmadienis, kekvlellc,-a 
- "kiekvienas, -a", (w)yketlje - Vokietija, (w)ykeli-s - vokietys "vokietis",sedę1- sė­
dėti, meli-ne - mėlynė, ybell-s - obelys "obuolys", vegelį·- vėgėlė,pagre.delis - pagedė­
lis, ii}ū·velis - išdžiūvėlis, pa.delis - padėlis "gūžtoje paliekamas kiaušinis". Atviresnis 
variantas yra įsitvirtinęs niekad kirčio negaunančiose morfemose, be to, vediniuose, 
kuriuos darybos požiūriu dažniausiai jau sunku susieti su pamatiniu žodžiu (plg. Gir­
denis, Židonytė, 1994, 131; šiaurės panevėžiškių tarmės sąrašą žodžių, kuriuose įpras­
tinio [ę) vietą užima [el, žr. Kačjuškene, 1984,99-101). 

Aiškiai kalbant itin retais atvejais [ie), Iuo) nekirčiuotuose skiemenyse realizuoja­
mi diftongoidais ee), [U.)); užpakalinis garsas per ekspedijas įrašytuose tekstuose kelissyk 
retesnis už priešakinį, pvz.: k!%pas\ au.zdava I sla.ll;eses, I a'brri·,skUs' /I "lovatieses 
ausdavo, staltieses, rankšluosčius" (Paberžiai, 262); bU.lbell pie n Lt .ka ,- -I Clo·1 

3 Upelio pavadinimas jau J. Spruogio XVI a. vietovardžių žodyne rašomas su u: TYMepma 
(dar plg. kaimo pavadinimą llOl)lMepme .. Pagumerčiai"; žr. Sprogis', 1888, 87), -vadinasi, vns. vardo 
forma tuo laiku kirčiuota gale. Ir dabar vietinių kalboje šio vietovardžio akcentinė paradigma kil­
nojamoji, bet bendrinei kalbai kažkodėl teikiamas kirčiavimas 1 kirčiuote (VKi, 1994,59). 

4 Šaknyje lėk- (pvz., laki.ms .. lėki mas") - ir [a]. 
Čia pridurtina, kad visai taip pat varijuoja ir "senovinis" le] < $e, *i, *en. 

, Apie panašius akomodacijos reiškinius šiaurės panevėžiškių tarmėje žr. (Zinkevičius, 1976). 
Balsis [ll] pastebimai skiriasi nuo gretimos (iš šiaurės vakarų pusės) Šiaulėnų šnektos [ą], 

kuris drauge su retesniu ["J] kirčiuotus [o·], Iuo], atrodo, irgi atliepia visais atvejais, plg.: bajr;>ri.klI! 
"Bajoraitė", brąli!.lis "brolelis'" st;JĮu' "suolų", jąza.iče .. Juozaičio". 

, Ženklas i simbolizuoja bet kuri nežemutini priešakini balsi. 
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trukųma bU.wa /I "bulvę [valgydavome ), pieniuko [gerdavome )- ir to trūkuma buvo" 
(Vedreikiai, 263); Cvjsa.iI t!1.S ...... mė.dis! b e_ žie vg' sI pall.ka /I "ir visai tas medis be 
žievės paliko" (Mėnaičiai, 262); už;Ėje tuks j":Jdit.msJ I kUE La.kil dit.rk /I "užėjo 
toks juodumas, nors i aki durk" (Giedraičiai, 263); kU:Jlu.kal ikjš&u I nemęgi'k iš­
lupr. /I "kuo liuką ikišau, nemėgink išlupti!" (Daužnagiai, 261). Galimas daiktas, taip 
tariama dėl bendrinės kalbos poveikio. 

Empiriniai stebėjimai patikrinti instrumentiniu tyrimu. 
Šnektos atstovai AA ir S.K., g.1938 ir 1939 m., kilę iš pietinio ir šiaurinio šnek­

tos kaimų: Gulbinų ir Legečių, i diktofono juostą ikalbėjo aiškios reikšmės sakinių 
poras. Pirmame iš gretinamų sakinių priešpaskutinis žodis šaknyje turėjo kirčiuotą 
balsi [e (re)), le' (re)], [Ir), [ie], Iu), [u-], [o'), Iuo), o antrame toje pačioje pozicijoje 
buvo pavartotas išvardytų balsių nekirčiuotas atitikmuo - jo spektras ir buvo anali­
zuojamas'. Tirti šių žodžių balsiai:peštu' "peštų", "pieštų",restall" "ręstais", "riestais", 
letall" "lėtais", "lietais" ,jžgrešto's "išgręžtos", "išgriežtos" ,jškresto's "iškrėstos", gręžęi 
"gręžei", "griežei" ,gręždu "gręžiau", "griežiau";krušo·s "krušos" ,rušo·s "ruošos" ,pui-
19's "pūslės",u.i'lg·s "uoslės",skulu' "skolų",kul!i' "kuolų",dryžė.le "drūželė, ruoželis", 
ryžė.le "roželė", "ruoželio". Sakinių poros, kurias paprašyta ikalbėti, atrodė, pavyz­
džiui, taip: ilgai prita J!jĮta : ilgai peš!il vištu; gerai grjg.že smuiku: gerai grežei mllii.ku : 
gerai grežiau smuiku; viena /gJQla IJ!:.kaliau : ki!il kulii. IJ!:.kaliau; kiaules Ilillle pa4tJe : 
kiaules pūs~ nem.da. Informantai keletą kartų garsiai poras persi skaitydavo, vėliau 
jas, frazės kirčiu pabrėždami paskutini sakinio žodi, irašams pakartodavo 3 kartus. 

Amsterdamo universiteto mokslininkų P. Boersmos ir D. Weeninko garsų anali­
zės programa PRAAT 4.0 rūpimieji balsiai iškirpti, nustatytos pirmųjų trijų formančių 
reikšmės (Hz). Rezultatai statistiškai ivertinti A Girdenio programomis FORMANT2.PAS, 
sukurta pagal R. Piotrovskio metodiką (žr. Piotrovskij, 1960), ir STUDENT. PAS: ja ap­
skaičiuotas formančių reikšmių vidurkis (i), standartinis nuokrypis (s), variacijos ko­
eficientas (v), 95% pasikliaujamasis intervalas, Studento kriterijus (t) ir jo kritinė reikš­
mė (t.). Programa EXCEL nubraižyti balsių akustinius ir artikuliacinius skirtumus 
iliustruojantys grafikai. 

1 lentelėje pateikiami [e) tipo balsių, esančių prieškirtiniame šaknies skiemenyje, 
formančių reikšmių vidurkiai ir juos ivertinantys indeksai. Matyti, kad redukuoti [ie] 
atitikmenys visada turi truputi aukštesnę antrąją formantę ir yra aukštesnio tembro 
negu gretinamų žodžių balsiai, kilę iš [el, [e'), [ę'], plg.:p<e>štu· "pieštų" F, = 1740 Hz, 
T = 369 : p<e>štu' "pieštų" F, = 1690 Hz, T = 299; jžgr<e>što's "ižgriežtos" 
F, = 1880 Hz, T = 424 : jškr<e>sto's F, = 1750 Hz, T = 360 ir jžgr<e>šlo's "išgręž­
tos" F, = 1760 Hz, T = 382. 

Pirmosios formantės reikšmėmis, taigi ir difuziškumo-kompaktiškumo požymiu 
(artikuliacijos atvirumu-uždarumu), porų balsiai panašūs. Tik po priebalsių [I], IP], 

7 Tekslas užrašylas šnekIOS fonelines ypatybes perteikiančiais rašmenimis, todėl formos su 
kirčiuotais šaknies balsiais jtrauktos j sąrašą stengianlis išvengli rašybos poveikio. 
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nepasižyminčių polinkiu j palatalizaciją, šis reikšmių skirtumas ryškesnis - siekia 20-
30 Hz: [ie) atitikmenys difuziškesni (uždaresni), plg.: ke>tl%ls "lietais" F, = 510 Hz, 
df = 1330 ir ke>tl%is "lietais" F, = 530 Hz, df = 1200; p<e>štil" "pieštų" F, = 490 
Hz, df = 1250 ir p<e>štil" "peštų" F, = 520 Hz, df = 1120. Buvusių nosinių [el 
« [ę') < *ell) žemesnės pirmosios formantės galbūt aiškintinos nazalizacijos liekana 
(plg. Kazlauskaitė, 2002b, 65 ir min. lit.). 

Nr. 

1.1 

1.2 

1.3 

1.4 

2. 

1 lentelė. Prieškirtinių skiemenų [e) tipo balsių 
apibendrintos formančių reikšmės ir jų vertinimai 8 

Balsis n F, (Hz) F,(Hz) F,(Hz) C b T 

p<e>šll;' «e) 6 520 1690 2600 828 107 299 
p<e>štli" «ie) 6 490 1740 2640 815 107 369 

r<e>st",ls ( <ę') 6 480 1760 2690 811 107 380 
r<e>st",ls «ie) 6 490 1870 2670 809 107 427 

ke>t"'ls«O 6 530 1730 2700 825 106 320 
ke>t"'ls «ie) 6 510 1840 2730 815 106 386 

jžgr<e>štė,.s «ę') 6 480 1760 2680 811 107 382 
jškr<e>stė,.s ( <ę') 6 490 1750 2730 814 107 360 
jžgr<e>štlrs «ie) 6 490 1880 2720 802 106 424 

gr<ę>žęi,-&" «ę') 12 450 2030 2730 790 106 526 
gr<ę> #i,-&u «ie) 12 460 2090 2700 792 106 546 

df it 

1120 260 
1250 390 

1280 470 
1380 550 

1200 460 
1330 580 

1280 460 
1260 490 
1390 610 

1580 810 
1630 830 

Balsių [el, [e'), [~.) pavienių atitikmenų nekirčiuotoje pozicijoje spektrus ir arti­
kuliacines ypatybes perteikia 1 pav. Kintamojo pakilimo [ie] atitikmenys priešakesni: 
juos simbolizuojančių juodų figūrų "debesis'" susitelkęs dešiniau. Be to, šie balsiai, 
kaip rodo jtempimo indeksai (žr. 1Ient.), tariami jtemptesniais kalbos padargais. 

Gretinamų žodžių atskirų [el tipo balsių formančių reikšmės programa STUDENT. PAS 

apdorotos statistiškai, tačiau apčiuopiamų skirtumus liudijančių duomenų negauta. 
Tik porą kartų - jvertinus pirmąsias balsių formantes žodžiuose p<e>štu' "peštų" ir 
"pieštų" bei antrąsias formantes žodžiuose restl%is "ręstais" ir "riestais" - Studento 
kriterijaus reikšmės patikimesniu reikšmingumo lygmeniu (P < 0,01) viršijo kritines 
šio kriterijaus reikšmes: atitinkamai tp = 3,34 > tO.OI = 3,17 ir tp = 3,39 > to.m = 3,17. 
Visais kitais atvejais (P> 0,05) kritinės Studento kriterijaus reikšmės buvo didesnės 
už apskaičiuotas arba beveik lygios. Pasikliaujamieji intervalai be išimčių platesniu ar 
siauresniu ruožu dengė vienas kitą. 

• 1 ir 3 lentelių simbolių reikšmės yra tokios: n - matavimų skaičius (imties tūris), F" F. F,­
pirmųjų trijų formančių reikšmės, C, b, T, dr, it- atitinkamai kompaktiškumo, bemoliškumo, tona­
lumo, difuziškumo, itempimo indeksai. 

Lentelėse formančių reikšmių vidurkiai apvalinami 10 Hz tikslumu. 
'Ši žodi yra pasiūlęs E. Trumpa (2001, 151). 
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1 pav. Prieškirtinių skiemenų [e]tipo balsių spektrai: 
+ -p<e>štri· .. pešlų",--p<e>šlu· .. piešIŲ", O -,<e>slrrls .. ręslais", • -,<e>slrrls "riestais", 
/j. -1<e>If%ls "lėtais'" .. -Į<e>lals "lietais'" O - įžgr<e>šlėrs "išgręžtos", • - jžgr<e>što's 

"išgriežtos" , )( - jškr<e>stt!rs "iškrėstos", O - gr<ę>žęi "gręžei", gr<ę>ž&u "gręžiauu, 
• - gr<ę>žęi "griežeiu, gr<ę>ždu "griežiauu 

Tačiau ir akustiškai, ir artikuliaciniais požymiais labai skiriasi prieškirtiniai [el 
tipo balsiai, einantys prieš kietąji (1 lenl. 1.1-1.4 pozicijos) ir prieš minkštąji priebalsi 
(lIent. 2 pozicija). Prieš minkštąji priebalsi jie yra kur kas aukštesnio tembro, difuziš­
kesni, artikuliuojami itemptesniais kalbos padargais; dar žr. 2 pav., kur rombų .. debe­
sis", žymintis variantų prieš minkštąji priebalsi spektrą, pasislinkęs nuo visų kitų sim­
bolių, "atstovaujančių" [-C]) pozicijos balsiams. 

Aiškūs skirtumai matyti ir iš statistinio tyrimo rezultatų - palyginti garsai, pa­
vartoti po [r]:r<e>sIGtb-,ižgr<e>što·s,jškr<e>slo·s ir gr<ę>#i,g'<ę>I&u (žr. 2Ient.). 
F, ir F, reikšmių pasikliaujamieji intervalai "saugiai" nutolę vienas nuo kito, o 
Studento kriterijaus reikšmės beveik 2 ir daugiau kaip 3 kartus didesnės už kritines. 
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2 le n tel ė. Prieškirtinių [e] tipo balsių, pavartotų [-C] ir [-e] pozicijose, 
apibendrintos formančių reikšmės ir jų vertinimas Studento kriterijumi 

Pozicijos n For- i s v 95% p. int. I ~tll 
manlės (Hz) (Hz) (%) (Hz) 

[-CJ 30 F, 490 20 4,0 480 + 500 
6,71 > 10.001 = 3,45 

[-Cl 24 450 20 4,8 440 + 460 

[-CJ 30 F, 1800 90 4,8 1770 + 1840 
11,34 > 10.001 = 3,45 

[-Cl 24 2060 80 3,8 2030 + 2090 



Iškirpti segmentai pasiklausi us skamba skirtingai. Prieš kietąji priebalsi tariami 
atviresni variantai; atsižvelgus i tai, po kokio konkrečiai garso eina, detalia transkrip­
cija jie žymėtini [e), [ę (kartais ir <e»), [e), [f). Balsiai, esantys prieš minkštąji priebalsi 
yra uždaresni, juos tiksliausiai perteiktų rašmenys [ę) ir [~), - antrasis geriausiai tiktų 
redukuotam [ie) atitikmeniui. 

Spektrų analizės rezultatai patvirtina, kad užpakaliniams nežemutiniams balsiams 
nekirčiuotuose skiemenyse atstovauja [u) tipo balsis. 

Lyginamųjų žodžiųsk<u>lu' ir k<u>lu',p<u>sl~'s ir <Lt>Sl~'s prieškirtinių balsių 
F, ir F2 apibendrintos reikšmės yra visiškai vienodos, o kr<u>Š()"s : r<u>š(h, r<!!>žė.le 
.. roželė" :r<!!>žė.le "ruoželio" žemųjų formančių vidurkiai skiriasi nežymiai (žr. 3Ien!.). 

Nr. 

1.1 

1.2 

2.1 

2.2 

3 le n te I ė. Prieškirtinių skiemenų [u)lipo balsių 
apibendrintos formančių reikšmės ir jų vertinimai 

Balsis n F, (Hz) F,(Hz) F,(Hz) C b T 

kr<u>šė,.s «u) 6 430 1270 1950 830 III 284 
r<II>šo's «110) 6 420 1250 2140 829 110 240 

sk<II>lu' «o') 6 430 1180 2110 838 111 196 
k<II>Ili' «00) 6 430 1180 2200 837 III 168 

p<u>slį's «I/") 6 440 1250 2310 834 110 187 
<II>slh «uo) 6 440 1250 2170 835 110 214 

dr<IJ>žė.le «I/") 6 430 1310 2200 827 110 259 
r<IJ>žė.le «o') 6 460 1280 2270 838 110 196 
r<!!>žė.le «u) 6 450 1280 2220 835 110 215 

df iI 
840 850 
830 690 
750 780 
750 690 
810 500 
810 640 
880 560 
820 490 
830 550 

Akustines tirtų balsių ypatybes nusakantys kompaktiškumo (ir difuziškumo) 
indeksai labai panašūs, o tam tikri tonalumo indeksų skirtumai, be abejo, yra nu­
lemti svyruojančių trečiosios formantės reikšmių'o, plg., pvz.,p<u>Sl~·s F3 = 2310 Hz, 
T = 187 ir <u>slh F3 = 2170 Hz, T = 214 (atitinkamai C = 834 ir 835). Artikulia­
einius ypatumus rodantys bemoliškumo ir itempimo laipsniai leidžia kalbėti apie 
gretimų garsų asimiliuojamą ita ką. Trumpieji balsiai tariami menkai dalyvaujant lū­
poms, bet balsiui atsidūrus prieš kirčiuotą lūpini [u') (kartais ir [o')),lūpinama tru­
puti intensyviau. Kalbos padargai labiau itempiami artikuliuojant [u) tipo garsus, 
esančius prieš minkštuosius priebalsius. 

Pavienių gretinamų [u), [u'), [o') ir kintamojo [uo) atitikmenų spektriniai požy­
miai matyti 2 pav. 

10 Aukštosios formantės, ypač F" iš esmės perteikia ekspresyvią informaciją, individualias 
kalbėtojo balso ypatybes ir panašius šalutinius dalykus. Jos šiek tiek svarbesnės priešakinių (la­
biau aukštutinių) balsių kokybei nustatyti ir jų atpažinimui (plačiau žr. Fujisaki, Kawashima, 
1970,349; Liljencrants, Lindblom, 1972,844; Fant, 1973, 186 tt.; O'Connor, 1973,87; Girdenis, 
1995, 198 ir min. lit.) 

77 



F2 
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t; -420 
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-450 

-460 

o • 
o -470 

-480 

-490 
F, 

2 pav. Prieškirtinių skiemenų [uI tipo balsių spektrai: 
+ -kr<u>šo'S .. krušos", - -r<u>šo'S .. ruošos", l;,.-sk<u>[u· .. skolų", J.-k<u>[u· .. kuolų", 
O - p<u>s[ę's .. pūslės", • - <u>s[į's .. uoslės", 0- dr<l&>žė.le .. drūželė", 0- r<l&>žė.le 

"roželė", • - r<rJ >žė.Įe .. ruoželio" 

Kalbamieji balsiai prieš žemutini vokalizmą truputi atviresni, plg. 3lent. 1.1-2.1 
ir 2.2 pozicijų F, reikšmių vidurkius: [-ee.] F, = 430-460 Hz: [-Cu'l" F, = 420-
430 Hz, [-e!rI F, = 440 Hz. Kiek didesniu uždarumu netikėtai išsiskyrė vienintelis 
žodžiod/yžė.le "drūželė, ruoželis" [Il] (plg. 2 pav. pakilusi tuščiavidurių rombų "debe­
si", rodanti visų ištartų šio žodžio balsio variantų kokybę). 

Variantų [uI ir [Il] skirtumus rodo statistinis šių garsų formančių ivertinimas (žr. 
4Ient.): gretinti prieškirtiniai [1&], esantys prieš toiesIŲ žemutini [e.] (3Ient. 2.2 pozicija), 
ir visi kiti, tariami prieš vidutini bei aukštutini vokalizmą (3Ient. 1.1-2.1 pozicijos). 
Aukštas reikšmingumo lygmuo (P < 0,001), kritinę ribą viršijančios apskaičiuotos Stu­
dento kriterijaus reikšmės ir nesusikertantys 95% reikšmių pasikliaujamieji intervalai 
leidžia teigti, kad balsiai atvirumo-uždarumo požymiu netapatūs. Kita vertus, rezulta­
tai nesudaro pagrindo atviresnius variantus laikyti vidutinio pakilimo ([o] tipo) balsiais. 

4 le n tel ė. Prieškirtinių [u] ir [Il] tipo balsių apibendrintos formančių reikšmės 
ir jų vertinimas Studento kriterijumi 

Pozicijos n Formantės i (Hz) s (Hz) v (%) 95% p. int. (Hz) t ~ I:J 

1.1-2.1 36 F, 430 10 2,7 430 + 440 
2.2 18 F, 450 20 4,0 440 + 460 3,60 > 10.oJl = 3,49 
1.1-2.1 36 F, 1230 50 3,7 1210 + 1250 
2.2 18 F, 1290 40 2,7 1270 + 1300 4,60 > 10.00' = 3,49 

" ženklas u simbolizuoja nežemutinius užpakalinius balsius [u'], [0-]. 
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Taigi Pasusvio snektoje vidutinio ir kintamojo pakilimo ilgieji balsiai [~.], [a·] ir 
[ie], [uo], priklausantys atitinkamoms fonemoms I~'I, 10'1 ir liel, luol, nekirciuotoje po­
zicijoje realizuojami tais paciais trumpaisiais balsiais: priesakiniu zemutiniu [e] ir uz­
pakaliniu aukstutiniu [u]. Be to, zemutinilj fonemlj la'l, lal alofonlj [e'], [e] atitikme­
nys kalbamojoje pozicijoje nesiskiria nuo [~.], [ie] atitikmenlj, 0 aukstutinilj IU'I, lul 
alofonlj [U'], [u]- nuo [a'], [uo] atitikmenlj. 

Pasirodymas uz apibendrint1j [e] uzdaresnilj (difuziskesnilj) arba uzpakalesnilj 
(zemesnio tembro) ir uz apibendrint1j [u] atviresnilj (kompaktiskesnilj) variantlj yra 
nulemtas konkrecios fonetines aplinkos, Siuo atZvilgiu tikrov,< atitinka Z. Zinkevi­
ciaus monografijos "Lietuvilj dialektologija" zemelapilj duomenys ir zurnale "Bait is­
tica" sio dialektologo paskelbtos pastabos (h. Zinkevicius, 1966,75). 

Priesakiniai balsiai Id, liel su archifonemos IN atstovais [e'], [e] ir uzpakaliniai 
balsiai 10"/, luol, Iu-I, lul sudaro eiles koreliacijq pluostus, kuriems neutralizacijos po­
zicijoje, kaip iprasta fonologijoje (zr, Trubeckoj, 1960, 90-91), atstovauja krastiniai 
pluostlj nariai - zemutinis (atvirasis) ir aukstutinis (uzdarasis) alofonai '2. 

THE CORRESPONDENCES OF THE PHONEMES 1;:1, 10'1 AND liel, luol 
IN THE UNSTRESSED SYLLABLES OF THE PASUSvYS SUBDIALECT 

Summary 

An empirical. spectral and statistical analysis has proved that in the unstressed syllables of the 
Pasusvys subdialect (a northern West-AukStaitian dialect) the front phonemes I~,/, lieltogether 
with the allophones [e' (lE")]. [e (lE)] which belong to the low phonemes 10'1.101 are realised by the 
same short vowel [el4 The back labial phonemes 10'1, luol and IU'I, lul are realised by the more 
open or close short allophone of the [u] type. 
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